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Text posudku

Diserta¢ni praci Mgr. Lucie DiviSové jsem si precetl s potéSenim a zaujetim. Ptes
nadstandardni rozsah disertacni prace jsem presvédcen, ze prace nijak netrpi
mnohomluvnosti. Rozsah prace je dle mého minéni dan tim, ze si doktorandka stanovila
rozsahly ukol, vnitiné dale velmi bohat¢ strukturovany.

K naplnéni svych cili pfipravila Mgr. Lucie DiviSova rozsahlou teoretickou ¢ast, ve které
se vénuje jak literarni teorii (s pfesahem do nékterych lingvistickych problémd, jak to vyplyva
Z logiky fteSené¢ho problému: konkrétni poezie), tak teoriim pedagogickym, piedevSim
didaktice literatury. V ramci praktické ¢asti prace provedla kolegyné dle mého nazoru velmi
zajimavy a podnétny kvalitativni vyzkum (de facto o 6 fazich, $lo o akéni vyzkum, viz s. 109
- 198 disertacni prace) prinasejici dilezité poznatky do obord didaktika (ciziho) jazyka a
didaktika literatury, a tedy i do samotné vyukové praxe.

Ob¢ hlavni ¢asti disertacni prace pokladam za disledné naplnéné (napf.: v praci jsou
zastoupeny a pro akéni vyzkum vybrdny vSechny vice méné ,,zakladni* typy konkrétni
poezie), vykladové ¢asti jsou dle mého soudu velmi dobie strukturované a navic premyslivé
(n¢které zasadni otazky a problémy jsou nastinény jiz v samotném Uvodu prace, za zajimavé
povazuji mimo jiné autoré¢ino uvazovani o konkrétni poezii jako o fikci vs. o dikci atp.),
prostudovani piiloh disertacni prace (texty konkrétni poezie vybrané pro akéni vyzkum, texty
vytvofené studenty atp.) bylo pro mé rovné€z velmi inspirativni. Disertacni prace ma bohaté
zdroje teoretické i empirické (viz s. 202 — 238 disertacni prace). Na celé praci je patrné
nadSeni pro téma konkrétni poezie, ale 1 dlouholetd zkuSenost uchazecky s vyukou ciziho
jazyka, v neposledni fad¢ samoziejmé i vyborna znalost francouzstiny.

S celkem diserta¢ni prace Mgr. Lucie Divisové jsem spokojen i z pozice oponenta a jsem
presvédcen, ze je pro obor lingvodidaktiky, didaktiky literatury i pedagogiky praci pfinosnou.
Pro ucely obhajoby doporucuji kolegyni vyjadfit se k nasledujicim bodim:

1/ Vyjadtit vlastni nazor na problém formulovany jako jedna z otazek hned v uvodu prace (s.
11): Jsou texty konkrétni poezie opravdu natolik internacionalni, Ze je mozna jejich
bezproblémova transpozice z matetského jazyka i do vyuky daného jazyka jako jazyka
ciztho? Nézor kolegyné DiviSové mné zajima také z toho divodu, Ze ve vyzkumu pracuje s
texty konkrétni poezie pfelozenymi do francouzského jazyka.

2/ Jesté jednou oteviit problém konkrétni poezie jako dikce a zamyslet se nad (hypotetickou,
titeba 1 velmi specifickou) moznosti, zda by konkrétni poezie piece jen nemohla byt (také)
fikci, nikoli jen dikci, jak k tomu autorka v diserta¢ni praci v souladu se Genettem dochazi.




3/ Shrnout, jaky je rozdil mezi zachazenim s literarnim textem ve vyuce matetského vs. ciziho
jazyka. (doktorandka ve své praci zohlednila oboji)

Diserta¢ni prace Mgr. Lucie Divisové splituje dle mého nazoru pozadavky standardné
kladené na diserta¢ni prace. Praci doporuéuji k obhajobé.
Pieji kolegyni mnoho uspéchii v dalsim odborném i osobnim ristu.

V Praze dne 6. listopadu 2015 doc. PhDr. Ondiej Hnik, Ph.D.




